Bioskop dan Teater dalam bahasa Inggris

133 kata, dari tingkat pemula hingga mahir.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

KATA

conception C1

/kan'sepf(a)n/
jamak conceptions

narrative B2

/'naerativ/
jamak narratives

provoke B2

/pra‘'vouk/
provoked - provoked

inspiration B2
/. In.spa'rer.f(a)n/

distracting B2
/d1'straek.tin/

exhibition B1

/.ek.sa'bif.(a)n/
jamak exhibitions

true-to-life B2
/.tru ta 'larf/

eclectic c1
/ek'lek.tik/

chick flick c1
/'tf1k flzk/
jamak chick flicks

adventure film A2

/ad'vent[a film/
jamak adventure films

cult film c1

/knlt film/
jamak cult films

documentary B1

/. da:.kja'men.ta.i/
jamak documentaries

science fiction film A2

/'satans fikfan film/

jamak science fiction films

sitcom B1

/'sit.ka:m/
jamak sitcoms

plot B1

/plat/
jamak plots

choreograph c1

/'ko:r.i.o.greef/

choreographed - choreographed

TERJEMAHAN

konsepsi

penceritaan

memprovokasi

inspirasi

memecah perhatian

pameran

seperti aslinya

eklektik

film untuk penonton perempuan

film petualangan

film kultus

dokumenter

film fiksi ilmiah

sitkom

alur

mengoreografikan

TINGKAT

Cl

Cl

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

C1

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

KATA

inspire B2
/in.'spa1a(r)/
inspired - inspired

expression B1
/1k'spref.(3)n/
jamak expressions

magical B1
/'maad3zik(a)l/

general release C1

/'dzen.(a)r.)a)l r1'li:s/

go on general release C1
/gou an ,d3enaral r1'lis/

usher C1
/'Nf.2/
jamak ushers

spin-off C1
/'spin.a:f/
jamak spin-offs

prequel C1
/'pri:kwal/
jamak prequels

intermission B2

/. intar'mifon/
jamak intermissions

popular A1
/'pa:.pja.lav/

lead role B1

/li:d rouol/
jamak lead roles

rehearsal B2

/ra'h3w.sal/
jamak rehearsals

film director A2

/'film dar rek.ta/
jamak film directors

remake B2
/ri:'meik/
jamak remakes

performance B1

/par.'far.mans/
jamak performances

applause B2
/a'plaz/

soundtrack B1

/'savnd.traek/
jamak soundtracks

TERJEMAHAN

mengilhami

ekspresi

ajaib

rilisan umum

dirilis secara umum

Petugas penunjuk kursi

spin-off

prekuel

jeda pertunjukan

populer

peran utama

gladi

sutradara film

film versi baru

penampilan

tepuk tangan

soundtrack

TINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

Cl

Cl

C1

C1

Cl

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

KATA

award A2

/2'word/
jamak awards

playbill c1
/'pler.bil/
jamak playbills

walk-ons C1
/,\wak anz/

ticket A1

/'tikit/
jamak tickets

amphitheater c1
/'aem-pa,0i:jotay/
jamak amphitheaters

cinema Al

/'sin.a.ma/
jamak cinemas

parterre C2
/pa:r'teay/
jamak parterres

film A1

/film/
jamak films

show A1
/fos/

showed - shown - tidak beraturan

go to the movies Al

/gou ta s 'muviz/

sequel B2
/'sizkwal/
jamak sequels

shoot a film B1
/fu:t e1 film/

special effects B1
/'spe.fal o'fekts/

flop B2

[flap/
jamak flops

masterpiece B2

/'maestar,pis/
jamak masterpieces

dubbed B2
/dabd/

entertainment B1
/'en.tar'tein.mant/

slow-motion B2
/,slos 'mouw.fan/

TERJEMAHAN

penghargaan

poster

figuran

tiket

amfiteater

bioskop

kursi parter

film

pertunjukan

pergi ke bioskop

sekuel

mengambil gambar

efek khusus

film gagal

mahakarya

disulih suara

hiburan

gerak lambat

TINGKAT

B1-B2

C1

Cl

Al-A2

C1

Al-A2

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

KATA

premiere B2

/pra'miay/
jamak premieres

interval B2

/'intarval/
jamak intervals

stage fright B2
/'steidz frait/

dress circle C1

/'dres s3u.k(9)l/
jamak dress circles

stalls B2
/stolz/

cultural B1
['knl.tfax.al/

vivid B2
/'vivid/

inspirational C1
/Iin.spa'‘reL.f(a)n.(a)l/

cast B1

/kaest/
jamak casts

script B1

/skript/
jamak scripts

audience A2
/'2:di.ans/
jamak audiences

starring B1
/'sta:rin/
starred - starred

artist B1
['a:r.tist/
jamak artists

passage Bl
/'pees.1dz/
jamak passages

appreciation B2
/3,pri:.fi'er.f(a)n/

literary B2
/'litarari/

venue B2
/'venju:/
jamak venues

interactive B2
/intar'aektiv/

TERJEMAHAN

pemutaran perdana

selang waktu

demam panggung

balkon tingkat pertama

bangku bawah

budaya

hidup dan cerah

yang mengilhami

pemeran

naskah

audiens

dibintangi

seniman

petikan teks

apresiasi

sastra

tempat acara

interaktif

TINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

KATA

theatre A1

/'61.3.tar/
jamak theatres

seat A2
/si:t/
jamak seats

actress Al

/'ak.tras/
jamak actresses

row A2

/rov/
jamak rows

camera Al

/'keemara/
jamak cameras

subtitles B1
/'snbtaitalz/

actor A1

['eek.tay/
jamak actors

festival A2
['festav(a)l/
jamak festivals

style A2

/sta1l/
jamak styles

act in B1
[kt 1n/

narrator B2

/'neereitar/
jamak narrators

cartoon A2
/kar'tu:n/
jamak cartoons

comedy A2

/'kam.a.di/
jamak comedies

drama A2

/'drama/
jamak dramas

episode B1
/'epa,sovd/
jamak episodes

musical B1

/'mju.z1.kal/
jamak musicals

TERJEMAHAN

teater

tempat duduk

aktris

baris

kamera

teks layar

aktor

festival

gaya

bertindak

narator

kartun

komedi

drama

episode

musikal

TINGKAT

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

KATA

producer B1
/pra‘du:say/
jamak producers

stage A2

/ste1dz/
jamak stages

thriller B1

/'Or1l.a/
jamak thrillers

western B1

/'westan/
jamak westerns

ballet B1

/bae'le1r/
jamak ballets

opera A2

/'a.par.a/
jamak operas

tour B1

Jtor/
jamak tours

role B1

[roul/
jamak roles

review Bl
/ri'vju:/
jamak reviews

romance B1

/ros'maens/
jamak romances

horror B1

/'hara/
jamak horrors

action film A2

/,eek.fan 'fiim/
jamak action films

trailer B1

['tre1lar/
jamak trailers

ballerina B2

/.baelar'izna/
jamak ballerinas

spectator B2

/'spektertay/
jamak spectators

movie industry B1

/'mu:vi 'in.da.stri/
jamak movie industries

TERJEMAHAN

produser

panggung

film thriller

film koboi

balet

opera

tur

peran

ulasan

roman

horor

film aksi

trailer

balerina

penonton

industri film

TINGKAT

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2



102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

KATA

violent scene B1
/'vaia.l(a)nt si:n/
jamak violent scenes

oscar-winning B2
/'as.kar'win.in/

climax c1

/'klazmaeks/
jamak climaxes

low-budget film B2

/Iav'badz1t film/
jamak low-budget films

adaptation B2
/,2edeep'terfan/
jamak adaptations

box-office hit B2

/'baks of1s 'hit/
jamak box-office hits

film critic B1

['film kritik/
jamak film critics

act A2

Jeekt/
acted - acted

fictional film B2

/'fik.fan.al fiim/
jamak fictional films

minor character B2

/'mar.na: 'ker.ak.tav
jamak minor characters

showing B2

/'fovin/
jamak showings

silent film B2

/'sa1lant film/
jamak silent films

supporting role B2
/sa'po:rtin roul/
jamak supporting roles

backstage B2
/baek'sterdz/

cameraman B1

/'keem.ra.meen/
jamak cameramen

audition B2

/2:'d1if.an/
jamak auditions

binoculars B1
/'binpk.ju.la(r)z/

TERJEMAHAN

adegan kekerasan

pemenang oscar

klimaks

film berbiaya rendah

adaptasi

pencetak rekor box office

kritikus film

babak

film fiksi

karakter minor

sedang tayang

film bisu

peran pendukung

belakang panggung

kamerawan

audisi

teropong

TINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

Dengarkan setiap kata dan berlatih gratis: https://languageminute.com/id/learn/en/topic/287-bioskop-dan-teater
English Minute: https://apps.apple.com/app/id6474075337

KATA

stuntmen B2
/'stant.maen/

film crew B1

/film kru:/
jamak film crews

film set B1

/film set/
jamak film sets

voice-over B2

/'voisovvay/
jamak voice-overs

make-up artist B1

/'me1kap 'a:tist/
jamak make-up artists

cloakroom B1

/'klovk.ruzm/
jamak cloakrooms

lighting B2
['lar.tin/

scenery B2
/'sinai/
scriptwriter B2

/'skript,rartay
jamak scriptwriters

shooting B2
/'futin/

credit B2

/'kredit/
jamak credits

film reviewer B2

/'film r1,vjuar/
jamak film reviewers

coat check B1
/'kout tfek/
jamak coat checks

production company B2
/pra'dakfan .kampani/
jamak production companies

screenwriter B2

/'skrin,raitay/
jamak screenwriters

TERJEMAHAN

pemeran pengganti

kru film

set film

sulih suara

penata rias

ruang penitipan mantel

pencahayaan

dekorasi panggung

penulis naskah

pengambilan gambar

kredit film

pengulas film

ruang penitipan mantel

perusahaan produksi

penulis naskah

TINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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